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GABAY SA PAGBUO
組み立てガイド

组装指南
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m Buuin ang ihawan sa isang patag, pantay, at malambot na latag.

m Tanggalin ang pananggalang na film mula sa mga bahaging stainless steel bago ikabit.

m Huwag gagamit ng mga power tool sa pagbuo.

m 2 tao ang kinakailangan sa pagbuo.

m Maaaring magkaroon ng mga biswal na pagkakaiba sa pagitan ng mga larawan 
at modelong binili.

m Maaaring gamitin uli ang lahat ng materyal na pinagbalutan.

TLJAHEZH IDTH

m グリルを平らで水平な凹凸のない面で組み立ててください。

m 設置する前にステンレス製部品から保護フィルムを取り外します。

m 組み立ての際に電動工具を使用しないでください。

m 組み立ては 2 人で行ってください。

m 図説とご購入になったモデルには外見上の違いがある場合もあります。

m すべての梱包用資材はリサイクル素材です。

TLJAHEZH IDTH

m 在平坦的柔软表面上组装烤架。

m 安装前，先拆下不锈钢部件上的保护膜。

m 切勿使用电动工具组装。

m 需要两个人一起组装。

m 所购型号和图片之间可能存在视觉差异。

m 所有包装材料均可回收。

TLJAHEZH IDTH
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MGA KINAKAILANGANG 
KASANGKAPAN:

MGA MODELO LAMANG: MGA MODELO LAMANG:

ツールが必要です:

モデルのみ: モデルのみ:

所需工具：

仅限下列型号： 仅限下列型号：
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a.

m Tanggalin ang lahat 
ng materyal na 
pinagbalutan.

m MAHALAGA!

m Ang linya ng gas ay dapat 
padaanin sa LABAS ng 
balangkas ng ihawan.

m Ang mga kawad ay dapat 
padaanin sa LOOB ng 
balangkas ng ihawan.

m  �すべての梱包材を取り
外してください。

m 重要です!

m ガス線は、グリル・フレ
ームの外側に配管しなけ
ればいけません。

m グリルのフレームの内側
にワイヤーを再度設置し
なければなりません。

m  拆除所有包装材料。

m 重要提示！

m 燃气管线必须布在烤架框
架外部。

m 电线必须布在烤架框架
内部。



  WWW.WEBER.COM 13

13

14 2- 2-2- A

b.



14

16 2- A2-

2- A15
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17 1- 1--- A
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18 4- 2-2- D

19

m Isangguni ang seksiyong Pag-aayos ng Problema 
sa iyong Gabay ng May-ari para sa mga tagubilin 
tungkol sa pagsisindi ng posporo. 

m 使用説明書のトラブルシューティングでマッチ 
による点火に関する説明を参照してください。

m 请参阅《用户指南》的“故障排除”部分，了解 
火柴点火说明。
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20A 2-4- 2--- E 410

•  Tingnan ang kasunod na pahina para 
sa mga modelong 210 at 310. 

MGA MODELO LAMANG:

•  210 および 310 モデルにつきましては、
次のページをご覧ください。

モデルのみ:

• 请参阅下一页，了解 210 和 310 型号。 

仅限下列型号：
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x 2

d.

c.F4- 2- 210

31020B
MGA MODELO LAMANG:
モデルのみ:
仅限下列型号：
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d.

c.F4- 2- 210

31020B
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23 G1-

21 2- A2- 4--  J

22
a.

b.

Ayusin kung kinakailangan.
必要に応じて調整します。

根据需要调整。
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23 G1-

21 2- A2- 4--  J

22
a.

b.
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a. c.

d.b.

24

m Huwag hihigpitan ang mga turnilyo sa 
pagkakataong ito.

m この時、ねじを締めないでください。

m 此时不要拧紧螺钉。
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a. c.

d.b.

24
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Ikabit ang mga kawad.
ワイヤーを取り付けます。

连接电线。



  WWW.WEBER.COM 25

28

27 1- G



26

29



  WWW.WEBER.COM 27

30



28

31



  WWW.WEBER.COM 29

32

PABABA

PATAAS

下

最大

向下

向上
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a.

b.

c.

33 2- 2-

34
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a.

b.

c.

33 2- 2-

34
m Tanggalin ang lahat ng materyal na pinagbalutan.
m すべての梱包材を取り外してください。

m 拆除所有包装材料。
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